TORCH 18650 LIGHT BODY M-LOK - TORCH 18650 M-LOK LIGHT BODY
RIGHT SIDE TOBACCO

Introducing the TORCH™ 18650 Light Body with Integral M-LOK® Mount.
Machined from aircraft grade billet aluminum with Milspec Type Ill Hardcoat
Anodized finish, the TORCH is optimized for use with the ATPIAL/PEQ 15, ” b
NGAL, and other top-mounted aiming laser devices. Featuring an integral e
uni-body M-LOK interface it is not only low profile, but provides the most robust
M-LOK® weapon light mounting solution on the market today. Available
immediately in both left and right hand variants, the TORCH 18650 is compatible
with Modlite® 18650 and SureFire® Dual Fuel Scout bezels and tail caps.

Attributes

Name: TORCH 18650 M-LOK LIGHT BODY RIGHT SIDE TOBACCO
Manufacturer: REPTILIA CORP
Product no.: 100039670

Mfr. No.: 100082

Finish: Tobacco

Style: M-LOK

Delivery weight: 0.109kg
Shipping height: 54mm
Shipping width: 95mm

Shipping length: 140mm

UPC: 850002688795

Item details

Made in USA
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TORCH™ 18650 Light Body Sicherheitsanleitung

Einfilhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des TORCH™ 18650 Light Body von REPTILIA CORP. Diese Anleitung bietet
Ihnen wichtige Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und Entsorgung des Produkts, um
sicherzustellen, dass Sie die bestmdgliche Erfahrung mit Ihrem neuen Lichtkérper haben.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halten Sie das Produkt von Kindern und schutzbedurftigen Personen fern.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist oder nicht ordnungsgemaf funktioniert.
Befolgen Sie alle Anweisungen zur Installation und Nutzung sorgféltig.

Achten Sie auf die Umgebung wéahrend der Nutzung, um Unfalle zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwenden Sie nur die empfohlenen Batterien (Modlite® 18650 und SureFire® Dual Fuel Scout).
Vermeiden Sie den Kontakt mit Wasser und anderen Flissigkeiten.

Lagern Sie das Produkt an einem kihlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung.
Achten Sie darauf, dass die MLOKSchnittstelle sicher und fest angebracht ist, bevor Sie das Produkt
verwenden.

® Bei Uberhitzung des Produkts sofort den Gebrauch einstellen und abkiihlen lassen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass der Montagebereich sauber und frei von Schmutz ist.
2. Batterieeinlage: Offnen Sie den Batteriefachdeckel und setzen Sie die empfohlene 18650Batterie korrekt ein.
3. Montage:

® Positionieren Sie den TORCH™ 18650 Light Body an der gewuinschten Stelle.

®* Verwenden Sie die MLOKSchnittstelle, um das Produkt sicher zu befestigen.

® Uberprifen Sie, ob das Produkt fest sitzt und keine Bewegungen aufweist.

Nutzung

® Schalten Sie das Licht ein, indem Sie den entsprechenden Schalter betatigen.

® Verwenden Sie das Licht nur in dunklen Umgebungen oder zur Zielbeleuchtung.

® Achten Sie darauf, das Licht nicht direkt in die Augen von Personen oder Tieren zu richten.
® Bei Bedarf die Helligkeit anpassen, um die gewilinschte Lichtintensitat zu erreichen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemal} den drtlichen Vorschriften fur Elektro und Elektronikgerate.

* Entfernen Sie die Batterie vor der Entsorgung und entsorgen Sie sie gemaf den drtlichen Bestimmungen fir
Batterien.

® Recyceln Sie Materialien, wo immer méglich, um die Umwelt zu schitzen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Unterstiitzung zu lhrem TORCH™ 18650 Light Body wenden Sie sich bitte an den Kundendienst
von REPTILIA CORP oder besuchen Sie die offizielle Website. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsanweisungen zu
befolgen, um eine sichere und effektive Nutzung Ihres Produkts zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for TORCH 18650 Light Body

Introduction

Thank you for choosing the TORCH™ 18650 Light Body with Integral MLOK® Mount. This product is designed to
enhance your tactical experience while ensuring safety during use. Please read this safety instruction guide carefully
to ensure safe operation and compliance with EU General Product Safety Regulations (GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure the product is used only as intended and in accordance with these instructions.
Regularly inspect the light body for any signs of damage or wear.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls and safety updates through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Hazard Awareness:
® The TORCH 18650 Light Body is designed for tactical use. Ensure it is securely mounted to prevent
accidental detachment during operation.
® Be cautious of the heat generated during prolonged use. Avoid direct contact with the light body when
in operation.

® Age Restrictions:
® This product is not intended for use by individuals under the age of 18 without adult supervision.

® Environmental Considerations:
® Avoid using the product in wet or extreme weather conditions unless specifically rated for such use.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Preparation:

® Ensure the mounting surface is clean and free from debris.
® Familiarize yourself with the MLOK® interface and ensure compatibility with your weapon system.

2. Mounting the Light Body:
® Align the TORCH 18650 Light Body with the desired MLOK® slot.

® Insert the mounting hardware provided with the product.
® Tighten securely using the appropriate tool, ensuring the light body is firmly attached.

Usage

1. Powering On:

® To activate the light, press the designated switch located on the body of the light.
® For models with adjustable brightness, follow the manufacturer's instructions for cycling through
settings.

2. Maintenance:

® Regularly clean the light body with a soft, dry cloth to maintain performance.
® Check battery levels frequently and replace batteries as needed.

3. Safety During Operation:

® Always ensure the light is pointed away from eyes and reflective surfaces to prevent glare.
® Use in wellventilated areas to avoid overheating.



Disposal Instructions

® Dispose of the TORCH 18650 Light Body responsibly at designated electronic waste facilities.
® Remove batteries before disposal and adhere to local regulations regarding battery recycling.
® Do not dispose of the product in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding product safety, installation, or usage, please consult the manufacturer's website or refer
to the product packaging for contact details.

Thank you for prioritizing safety with your TORCH 18650 Light Body. Your adherence to these guidelines helps
ensure a safe and effective experience.



Guide de Sécurité pour la TORCH 18650 Light Body

Introduction

Merci d'avoir choisi la TORCH™ 18650 Light Body. Ce guide de sécurité a été congu pour vous fournir des
informations essentielles sur I'utilisation sécurisée de ce produit. Veuillez lire attentivement ce guide avant d'utiliser
votre TORCH 18650 afin d'assurer une expérience sdre et agréable.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement I'état de la TORCH 18650 pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne modifiez pas le produit de maniére non autorisée.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

En cas de doute sur la sécurité du produit, cessez de I'utiliser immédiatement et contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* Evitez I'exposition a des températures extrémes : Ne laissez pas la TORCH 18650 dans des
environnements trés chauds ou trés froids.

® Manipulez avec soin : Ne laissez pas tomber la TORCH 18650. Les chocs peuvent endommager le produit
et compromettre sa sécurité.

® Utilisez uniquement des batteries compatibles : Assurezvous d'utiliser des batteries 18650 de qualité et
compatibles avec la TORCH.

* Ne regardez pas directement la lumiére : Evitez de diriger la lumiére vers vos yeux ou ceux d'autrui.

* Ne démontez pas le produit : Toute tentative de démontage peut annuler la garantie et compromettre la
Sécurité.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Installation
1. Préparation : Assurezvous que votre arme est déchargée avant d'installer la TORCH 18650.

2. Montage MLOK :

® Alignez la TORCH 18650 avec le rail MLOK de votre arme.
® Utilisez les vis fournies pour fixer fermement la TORCH en place.
® Vérifiez que la TORCH est solidement fixée avant de l'utiliser.

3. Insertion de la batterie :

® Retirez le capuchon de la TORCH.
® |nsérez la batterie 18650 en respectant la polarité indiquée.
® Replacez le capuchon en veillant a ce qu'il soit bien serré.

Utilisation

® Allumer et éteindre : Utilisez l'interrupteur pour allumer et éteindre la TORCH 18650.
®* Modes de fonctionnement : Familiarisezvous avec les différents modes de fonctionnement si disponibles.
Consultez le manuel pour plus de détails.

Instructions d'Elimination

Ne jetez pas la TORCH 18650 avec les déchets ménagers.

® Suivez les réglementations locales en matiére de recyclage pour I'élimination des batteries et des appareils
électroniques.

® Contactez votre centre de recyclage local pour des instructions spécifiques sur I'élimination.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre TORCH 18650, veuillez consulter le site Web
du fabricant ou contacter le service client de votre revendeur.

Conclusion

La sécurité de votre TORCH 18650 Light Body est primordiale. En suivant ces directives, vous contribuerez a
garantir une utilisation sire et efficace de votre produit. Merci de votre attention et profitez de votre TORCH 18650 !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per TORCH 18650
Light Body

Introduzione

Benvenuti nella guida alle istruzioni di sicurezza per il TORCH™ 18650 Light Body di REPTILIA CORP. Questo
documento € progettato per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto, in conformita con le normative
europee sulla sicurezza dei prodotti (EU GPSR). Si prega di leggere attentamente le informazioni qui fornite.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.
Non utilizzare il prodotto in condizioni di umidita o in ambienti pericolosi.
Verificare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Seguire sempre le istruzioni di installazione e utilizzo fornite.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non puntare la luce direttamente negli occhi di persone o animali.

Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili o se non funziona correttamente.
Utilizzare solo batterie compatibili, come le Modlite® 18650 e SureFire® Dual Fuel Scout.
Evitare di smontare o modificare il prodotto, poiché cid pud compromettere la sicurezza.
Non esporre il prodotto a temperature estreme o a fonti di calore.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Verificare i Componenti: Assicurarsi che tutti i componenti siano presenti e in buone condizioni.
2. Montaggio:
® Utilizzare l'interfaccia MLOK unibody integrata per il montaggio.
® Seguire le istruzioni specifiche per il montaggio fornite nel manuale del prodotto.
3. Controllo Finale: Dopo il montaggio, controllare che il prodotto sia fissato saldamente e non si muova.

Uso

1. Accensione:
® Accendere il TORCH™ 18650 Light Body utilizzando l'interruttore designato.
® Regolare l'intensita della luce secondo le necessita.
2. Spegnhimento:
® Spegnere il prodotto quando non € in uso per preservare la batteria.
3. Manutenzione:
® Pulire regolarmente il prodotto con un panno morbido e asciutto.
® Non utilizzare detergenti aggressivi o solventi.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il prodotto secondo le normative locali relative ai rifiuti elettronici.
® Non gettare il prodotto nell'indifferenziata.
® Riciclare le batterie in conformita con le normative locali.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o dubbio riguardante la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il punto di contatto
europeo designato per le questioni di sicurezza. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello del prodotto
e la prova di acquisto.



Conclusione

Seguendo queste linee guida, si pud garantire un uso sicuro e appropriato del TORCH™ 18650 Light Body. Si prega
di rimanere informati riguardo a eventuali aggiornamenti di sicurezza e richiami attraverso il portale Safety Gate
dell'UE.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla TORCH 18650 Light
Body MLOK

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup TORCH™ 18650 Light Body z integralnym mocowaniem MLOK®. Przed uzyciem tego
produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi bezpieczenstwa, aby zapewnic¢ jego bezpieczne i
skuteczne uzytkowanie.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Nie uzywaj produktu, jesli jest uszkodzony lub nie dziata prawidtowo.

Zwracaj uwage na wszelkie ostrzezenia lub zalecenia zawarte w dokumentacji.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Nie kieruj Swiatta bezposrednio w oczy os6b ani zwierzat.

Uzywaj tylko akumulatoréw i akcesoridw zalecanych przez producenta.

Nie modyfikuj ani nie naprawiaj produktu samodzielnie.

Zachowaj ostrozno$¢ podczas montazu i demontazu, aby unikngé¢ zranien.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, aby unikng¢ uszkodzen spowodowanych wilgocia.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

Montaz

Upewnij sie, ze posiadasz wszystkie niezbedne akcesoria do montazu.
Zdejmij pokrywe mocowania MLOK.

Umie$¢ TORCH 18650 w odpowiedniej pozycji na urzadzeniu celowniczym.
Zastosuj mocowanie MLOK, aby zabezpieczy¢ produkt na miejscu.
Sprawdz, czy produkt jest prawidtowo zamocowany i stabilny.

aprpLd R

Uzytkowanie

1. Wiacz TORCH 18650, korzystajac z przycisku wiacznika.
2. Ustaw pozadany tryb Swiecenia, jesli dostepne sa rézne opcje.
3. Po zakonczeniu uzytkowania, wytgcz produkt i przechowuj go w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw elektronicznych.

® Nie wyrzucaj akumulatoréw do zwyktych odpadow; oddaj je do punktu zbiérki odpadow niebezpiecznych.

® Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu i utylizacji, aby zapewni¢ odpowiednie postepowanie z
produktem.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczeristwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem lub zasiegnij informacji w autoryzowanym punkcie sprzedazy.

Podsumowanie

Zastosowanie sie do powyzszych wytycznych pomoze zapewni¢ bezpieczne i efektywne korzystanie z TORCH™
18650 Light Body MLOK. Regularnie sprawdzaj sprzet i badZz swiadomy wszelkich potencjalnych zagrozen. W razie
watpliwosci, zawsze skonsultuj sie z profesjonalista.






Sakerhetsinstruktioner for TORCH 18650 Light Body

Introduktion

Tack for att du valt TORCH™ 18650 Light Body fran REPTILIA CORP. Denna produkt ar designad for att ge hog
prestanda och sakerhet. Vanligen las igenom denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att sakerstalla saker
anvéandning och for att undvika eventuella risker.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar for att minimera riskerna.
Kontrollera alltid produkten for skador innan anvandning. Anvand inte produkten om den ar skadad.
Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Anvand endast rekommenderade batterier (18650) for att sakerstalla korrekt funktion och undvika
Overhettning.

® Undvik att rikta ljuset mot 6gonen pa manniskor eller djur for att forhindra skador.

® Se till att produkten ar korrekt installerad innan anvandning for att undvika olyckor.

® Anvand inte produkten i extremt fuktiga eller vata miljder for att férhindra elektriska stotar.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:
® Kontrollera att alla delar ar intakta och oskadade innan installation.
® Fast MLOKgranssnittet pa det avsedda omradet pa ditt vapen.
® Se till att fastet sitter ordentligt och ar sakert innan du fortséatter.

2. Anvandning:
® For att aktivera ljuset, tryck pa strombrytaren som ar placerad pa enheten.

® Justera ljusstyrkan enligt behov, om produkten har den funktionen.
® Efter anvandning, stang av ljuset for att spara batteri och férlanga livslangden pa produkten.

Avfallshanteringsanvisningar

® Kassera anvanda batterier i enlighet med lokala foreskrifter for farligt avfall.
e Atervinn produktens delar nér det &r méjligt, i enlighet med lokala &tervinningsprogram.
® Tillsammans bidrar vi till en mer hallbar framtid genom korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om sékerhet och anvandning av TORCH 18650 Light Body, vanligen kontakta var
kundtjanst via de angivna kanalerna. Se till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation tillgénglig for
snabbare hjalp.

Tack for att du valt TORCH™ 18650 Light Body. Vi 6nskar dig en saker och effektiv anvandning av produkten!



Navod k bezpe€nému pouzivani produktu TORCH
18650 Light Body

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili TORCH™ 18650 Light Body s integrovanym MLOK® montaznim systémem. Tento
produkt byl navrzen tak, aby poskytoval bezpec¢né a efektivni osvétleni pro rlizné aplikace. Nasledujici pokyny vam
pomohou zajistit bezpecné pouzivani a udrzbu tohoto zafizeni v souladu s evropskymi normami.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim produktu si peclivé pfectéte tento navod.

Ujistéte se, Zze produkt je pouzivan pouze pro zamyslené Ucely.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na poSkozeni nebo opotfebeni.

V pfipadé poskozeni nebo nefunk€nosti produktu prestarnte okamzité pouzivat.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

PFi montazi a pouzivani produktu dodrzujte pokyny vyrobce.

Pouzivejte pouze doporucené baterie (Modlite® 18650 a SureFire® Dual Fuel Scout).
Nezapojujte produkt do jinych zafizeni bez pfedchozi konzultace s vyrobcem.
Zabrarite pfehféati produktu, a to zejména v uzavfenych prostorach.

Nenechavejte produkt zapnuty, pokud neni pouzivan.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Montaz:
® Pred montazi se ujistéte, Zze mate vsechny potfebné nastroje.

® Nainstalujte TORCH 18650 Light Body na MLOK® montazni systém podle pokyn( vyrobce.
® Zkontrolujte, zda je produkt pevné uchycen a stabilni.

2. Pouziti:
® Zapnéte svitilnu stisknutim tlacCitka.
® PrizpUsobte intenzitu svétla podle potfeby.

® Po dokonceni pouzivani vypnéte svitilnu.

3. Udrzba:
® Pravidelné Cistéte produkt suchym hadfikem.

® Kontrolujte baterie a vyménuijte je podle potfeby.
® Ulozte produkt na suchém a chladném misteé.

Pokyny k likvidaci
® P¥i likvidaci produktu dodrzujte mistni pfedpisy o odpadech.

® Baterie likvidujte v souladu s pfedpisy pro nebezpecné odpady.
® Zvazte recyklaci produktu, pokud je to mozné.

Informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo dal$i informace ohledné bezpecénosti produktu se obratte na vyrobce. Je dllezité mit k
dispozici kontaktni informace, pokud potfebujete pomoc nebo mate obavy ohledné bezpecnosti produktu.

Dékujeme za vasi pozornost k bezpeénostnim pokynlim a uzijte si pouZivani vaSeho TORCH™ 18650 Light Body!



